UZIVATELSKY MANUAL - CZ
Nafukovaci €lun a paddleboard 2v1 Aqua Marina Evolution
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UvoD

Gratulujeme k zakoupeni tohoto produktu, ktery vznikl na zakladé dvacetiletych zkusenosti. Vyrobek v
sob& kombinuje klasicky &lun a paddleboard a pfinasi tak vice zabavy nez kdy dfive. Clun ma rovny
profil, vysokou stabilitu, vicevrstvé sloZeni a vzduchové komory pro zajisténi vysoké odolnosti b&éhem
pouziti. Vnitfek ¢lunu muze byt pouzit jako paddleboard (SUP), kdy se uzivatel prohani po vinach ve
vzpfimené poloze a mlze Iépe sledovat krajinu.

e V zajmu zachovani vlastni bezpe€nosti vénujte pozornost véem varovanim. Nedbani nafizeni
a doporucéeni mize mit za nasledek $kodu nebo zranéni, véetné smrtelného zranéni.

e Padlovani mlze byt velice nebezpecné a je také velmi naro¢né na fyzickou kondici. Je dulezité
spravné pochopit pouziti vyrobku, aby nedoSlo ke zranéni. Dobfe se seznamte se vSemi
plavebnimi i obecnymi pfedpisy a nafizenimi.

e Manual si ponechejte pro budouci potfebu a pfedejte ho dalSimu uzivateli, pokud vyrobek
prodavate. Poznamenejte si identifikacni Cislo trupu (HIN), které je uvedeno v nasledujicim
ramecku: CN-ORP

e AM vyrobky odpovidaji normé ISO 6185 mezinarodniho normaliza¢niho institutu.

e Pocet uzivatell ani hmotnostni zatéz nesmi prekrocit limity, uvedené na ¢lunu. Podivejte se

na Stitek na trupu lodi (Obr. 1), kde naleznete aktualni omezeni.

.’_‘\ EMISO 6185 PART1 TYPE Il STANDARD EN IS0 6185-1:2001

O, DESIGN CATEGORY D BOAT TYPE TYPE I
Do not ovor inflate or uso high pressure ar comprescor to inflate. CESIGN CATEGORY | O
Adults shauld inflate the chambers in numbered sequence. BOAT MODEL EV=340
Inflate the chambers in numbered Sequence,
Use f1e enclosed barometer to chack whils nfating. -1 -1 3
Ensure ewen distrbution of parsons of |oads in the bost. * e
Fill with cold air anky.
WARNING: P
This is not a He saving device. I.l"‘1 + *' = 120kg (2651bs) '\_4_'_1-'
s anly wndor coMmpatent Superision,
Mhways ugs an approved o praservar.
Do not use inhigh wind, rapid cunents, open waker ord rous tides, =
Dot push e hn:dr:::i]mmi:c:t rmell Toahete o the velve. 1 = 180w ®
Be familiar w?_aﬂ_awharﬁg{:u intended 1o use .
Mevar allew dving inty or this boat. = i
MNever lesva in ur:gnw Ehe walsr when not in uea. E:}'{::I 0.120ar “ITAPSI] @
Fallow tha: las to avaid d , paralysis or oth G injury:
Foley hese s fo o sroumng, pares o ohrsefous .|| CNLORP ®

= Do mot svaroad.

- Motinterested for white water uss.

—Tlulan::gfaf azid is dangersus, .

= Know and follow local water safety reles and requlations.

MALDE IH GHINA DATE

CRIENTAL FECREATINNAL

PROMHCTS (ZHANGHAL £ LT
MO, 1695 [14YE ROAL, -.j_
WLICILAD, FENIGLAN,

SHAMGHAL H1407, CHIRA

Obr. 1

1. Norma EN ISO 6185 CAST 1 TYP II

Zemé puvodu

3. Max. pocet uzivatel(




Vyrobcem doporu¢ena maximalni zatéz
Vyrobcem doporuceny maximalni tlak
Identifikaéni Cislo trupu (HIN)

Nazev a adresa vyrobce

© N o 0 &

Max. vykon motoru

BEZPECNOSTNI PREDPISY

e Pozorné si pre¢téte manual a poucte vSechny dalSi uzivatele o zasadach bezpecného pouziti.
e Manual si ponechte pro budouci nahled.
e Obeznamte se se specifickymi pfedpisy.

e Dbejte nafizeni manualu véetné udaju uvedenych na vyrobku. Nerovnomeérné rozlozeni osob
nebo nakladu muze byt nebezpecné.

o Dbejte zvySené opatrnosti, pokud se pohybujete nebo stojite na palubé, stoupnéte si vzdy do
stfedu pro vétsi stabilitu.

e Vzdy si vezméte plovaci vestu.
o Pouzijte helmu, pokud je to nezbytné.

¢ Vyrobek nepouzivejte za silného vétru, v silnych proudech, na oteviené vodni ploSe nebo na
nebezpecnych mistech.

e \yrobek nepouzivejte za povodni.

¢ Vyrobek nepouzivejte pod vlivem alkoholu nebo drog.

o Clun nepfetézujte ani neprehustujte.

o PY¥ilis se pfi veslovani nepretézujte a dodrzujte limity.

¢ Nenechte se vléci jinym zafizenim nebo Clunem.

e Dbejte mistnich predpisli a nafizeni.

¢ Nejedna se o profesionalni zachranny prostfedek.

o Déti smi vyrobek pouzivat pouze pod dozorem dospélych.
o Nepfekracujte Zzadné uvedené limity.

e Pozor na pobfezni vétry nebo proudy.

o Tekutiny vytékajici z baterie, kyseliny, olej nebo benzin mohou byt nebezpeéné a zdravi
Skodlivé. Dbejte potfebné opatrnosti.

e Ukolem manuélu je Vas obeznamit se spravnym a bezpednym pouzivanim nafukovaciho
paddleboardu (ISUP). Manual obsahuje podrobnosti ohledné spravného pouZzivani zafizeni a
dopliikd. Manual si pozorné prectéte a ujistéte se, Ze vyrobek umite spravné pouzivat jesté
pred prvni plavbou.

e Informace obsazené v manualu nelze chapat jako odborny namornicky nebo plavebni kurz.
Pokud nemate dostatek zkuSenosti s timto vyrobkem nebo pokud jste dosud uzivali jiny typ
paddleboardu, ujistéte se, Zze umite vyrobek spravné a bezpecné ovladat. Pokud mate
pochybnost, obratte se s odbornymi dotazy na jacht klub nebo na namofni federaci,
popfipadé véc konzultujte s profesionalnim instruktorem.

o PFfed kazdym pouzZitim se ujistéte, Ze povétrnostni i plavebni podminky odpovidaji
pozadavkim vyrobku a Ze je mozné zafizeni za danych podminek bezpecné ovladat.

e Manual neposkytuje kompletni informace k opravé Clunu. V pfipadé poskozeni nebo
komplikaci je vhodné se obratit na odborny servis. Vyrobce neni zodpovédny za pfipadné
neschvalené upravy vyrobku.
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e Kterykoliv paddleboard, bez ohledu na odolnost, mize byt poSkozen, pokud neni spravné
pouzivan. Vzdy pfizpUsobte rychlost i smérovani plavby aktualnim podminkam.

e VSichni ¢lenové posadky musi pouzivat vhodné ochranné prostfedky (zachrannou plovaci
vestu nebo jiné osobni ochranné prostfedky). Co se tyCe povinné ochranné vybavy, dodrzujte
mistné platné pfedpisy a nafizeni.

e Manual si ponechejte a v pfipadé prodeje dejte dalSimu majiteli.

o Ctéte pozorné &titky na zadni strané produktu.

O« OF
TN =
CN=ORP Eq. A -
ko AT
Sériové cislo = 0?&

Varovné stitky

SPRAVNE POUZITi PADDLEBOARDU

e Zaujméte spravnou polohu s nohama rozkro€enyma zhruba na Sifi ramen. Kolena méjte mirné
prohnuta a vrchni ¢ast trupu uvolnénou. Ramena tlacte dozadu a hledte pred sebe.

e Pro spravné uchopeni padla umistéte jednu ruku na vrchni konec drzadla a druhou ruku
zhruba 61 cm (24”) nize na télo tyCe vesla. Veslujte smérem vpfed a méjte paze mirné
prohnuty.

e Pro zato€eni vlevo pfeneste padlovani na pravou stranu trupu paddleboardu. Pro zatoceni
vpravo pieneste padlovani na levou stranu trupu paddleboardu.

v T

Celo

AP

DUAL-TECH
2v1 padlo paddleboardu a kajaku
B0302127P
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Spravné drzeni padla:

/

Spravné

Spatné

SPECIFIKACE A CHARAKTERISTIKY PRODUKTU

CLUN
. Max. pocet | Vzduchové Netto fexs
Model Velikost pasazéru komory hmotnost Nf)ztr?;ét Motor
EV-340 | 340 x 105 x 20 cm 1+1 2 22 kg 120 kg Volitelné
(10°14“ x 41“ x 7,9 (48,5 Ibs) | (265 Ibs) T-18
PADDLEBOARD (SUP)
. Max. pocet | Vzduchové Netto fexs Doporuc.
Model Velikost pasazéru komory hmotnost Nf)zt:cz)/st uzite¢na
zatéz
EV-340S | 295 x 67 x 10 cm 1 1 7,7 kg 76 kg 70kg
(9°8“ x 26“ x 4“) (17 Ibs) (168 Ibs) | (154 1bs)
STANDARDNI VYBAVENI
Model | Transportni | DUAL-TECH | Sedadlo | Smérové | Vzduchova | Manometr | Sada k
vak 2v1ISUP a ploutve pumpa opraveé
Kajakové
padio
B0302127P
Prosivané JOMBO
PVC 23,5" 1
EV-340 1 2 Vysokotlaka 1 (vCetné
sedadlo s . )
. rucni lepidla)
opérou x 2
pumpa




POPIS VYROBKU

D: Délka
S: Sitka
T: Rozmér trubky
Z: Zatéz/Nosnost

CLUN
D S T z
10714" 41" 7,9 265 Ibs
340 cm 105 cm 20 cm 120 kg

Drzadlo Pro3ivané PVC
sedadlo s opérou

LNNINJONT

Evolution

— e el

 °]
Samopropoustéci o B —
ventil 3 p
ittt el Bezpecnostni  p krouzky pro
Nasouvaci sSmérovd  madio T
ploutevx 2
D: Délka
S: Sitka
T: Tloustka

Z: Zatéz/Nosnost

R: Doporucéené uziteCné zatizeni

QOchrana pred vinami

Gumové
transportni madlo




PADDLEBOARD (SUP)

D S T Z R
10"14¢ 41 7,9 265 lbs 154 Ibs
340 cm 105 cm 20 cm 120 kg 70 kg

Nerezovy krouZek
pro uchyceni
bezpecnostniho

Zapudtény lana. Lano neni
vysokotlaky soucasti vyrobku.

ventil pro )
snadné 4 D krouZky a
nahusténi pruzna la‘na pro
vypusténi Vbudované uchyceni

vzduchu prepravni dradlo lehkého nakladu

Stredova nasouvaci
ploutev

—— Pevny 4" (10

e »
Strukturova > gr‘:,)Favc:‘?tgrl:}y
EVA krytina

. material

DrZivzduch aZ
do 15 psi

POZOR:

e Maximalnim povolenym poétem uzivatell se rozumi jeden uZivatel. Je velmi nebezpecné a
také pfisné zakazané tento limit pfekracovat.

e Maximalnim pfipustnym tlakem se rozumi maximalni pFipustny tlak po nahusténi. Pro
bezpecné pouziti je to: 15 psi.

e Na vyrobku neprovadéjte nedovolené upravy, abyste nesnizili jeho bezpecnost. Manual
obsahuje pouze nutné minimum k zachovani bezpeénosti. UZivatel neni zbaven povinnosti
ziskat co nejvice zkuSenosti ohledné spravného pouZziti vyrobku jesté pfed prvni plavbou ani
povinnosti se seznamit a dodrzovat bezpecnostni a plavebni pfedpisy. Bezpedné pouZiti je
dano kombinaci spravného fizeni a vhodnych plavebnich podminek.




PRED NASEDNUTIM

1. Rozlozeni

Clun rozloZte pouze na rovném a &istém povrchu tak aby se komory daly lehce nahustit.

2. Ventily
Ridte se niZze uvedenym postupem pro spravné nahusténi nebo vypusténi vzduchu.

e Pro uzavfeni ventilu pfed nahusténim se ujistéte, Ze centraini kolik ventilu je v horni pozici.
Pokud je dole, tak na né&j zatlatte a pootocte proti sméru hodinovych rudi¢ek, aby vyskodil
nahoru.

e Pro jeho otevieni a vypusténi na kolik zatlate a otoCte ve sméru hodinovych ruicek, aby
zapadl dold.

e Pred vypusténim odstrarite z povrchu pisek a necistoty. Proud vzduchu by je mohl odmrstit a
nékoho zranit.

e Pfed pouzitim vzdy zavrete kryt ventilu. Zabranite tim Uniku vzduchu a priniku nedcistot
dovnitf.

Kryt ventilu

Tlacitko

Zakladna

SLOZENIi A NAHUSTENI

1. Vyrobek rozlozte na rovné a Cisté misto a nechte lezet. Pokud poplujete na klidné vodé,
nasunte ploutev.

POZOR: Ploutev nepouZivejte v pefejovité nebo divoké vodé.

2. Nejprve vlozte paddleboard do Clunu a poté komory nafouknéte asi na 20% tak, aby byl
paddleboard zachycen na bocich. Nafouknéte paddleboard (min. 12 psi a max. 15 psi pro
spravnou ovladatelnost). Poté nafouknéte boc¢ni komory ¢lunu. Idealni tlak je 1,74 psi (0,12
bar).



3. Instalujte proSivané sedadlo s opérou. ProSivané PVC sedadlo EV-340 je vyrobeno z
materialu, ktery se da nahustit a odola vysokému tlaku. Umozriuje zaujeti vice padlovacich
poloh.

POZNAMKA: Tlak sedadla je do 4,35 psi (0,3 bar).

4. Ploutev jednodude nasurite do uUchytu na spodni strané &lunu a zajistéte bezpecnostnim
kolickem.




VYPUSTENI VZDUCHU

Pro vypus$téni vzduchu stlatte zadni ventil a oto¢te jim ve sméru hodinovych rucicek pro zajisténi v
poloze “otevieno”. VétSina vzduchu ihned odejde. Zbytek se da vytladit skladanim ¢lunu.

POZNAMKA:

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte tlak. Tlak vzduchu a po€asi mlze ovlivnit vnitini tlak nafukovacich
vyrobkl. Diky smrstovani vzduchu v chladné vodé mize dojit k poklesu tlaku. Pokud k tomu dojde,
vyrobek dodate¢né dohustéte. B&hem horkych dni mize zase dojit k expanzi vzduchu. Abyste
zabranili poSkozeni pretlakem, trochu vzduchu upustte.

e Pouzijte pouze pumpy schvalené spole¢nosti Aqua Marina®.

o Nepouzivejte motorové pumpy, aby nedoslo k pfehusténi. Pouzivejte pouze chladny vzduch.
o Nadmérné nahusténi mize byt nebezpecéné.

o PFed kazdym pouZitim zkontrolujte tlak.

¢ Béhem nahustovani nestljte na vyrobku ani na jeho dil¢ich ¢astech.

o Neodklapéjte krytku ventilu, pokud je vyrobek v provozu.

e Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte uzavfeni ventilu.

SLOZENI PADLA

DUAL-TECH 2v1 ISUP & Kajakové Padlo (B0302127P)

e Stlacte pruzny kolicek na listové ¢asti padla pomoci stfedové tyCe padla a nasurite tak, aby
spravné zapadl do otvoru.

e Pomoci pruznych koli¢k( spojte dily k sobé a ujistéte se, Ze pevné drzi.
e P¥irozloZeni postupujte opacné.

POZNAMKA: Neni nutné odmontovavat listy padla z tyce.
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INSTALACE ELEKTRICKEHO MOTORU T-18 (POKUD JE K DISPOZICI)

Uvolnéte malou tlakovou objimku z elektrického motoru.
VloZte nerezovou trubku do vrchni a spodni pfezky na zadi Clunu.

Zajistéte tak, aby motor pevné drzel v uchytech.

Vratte zpét a utahnéte tlakovou objimku.

UDRZBA A SKLADOVANI

Clun je vyroben z vysoce odolnych material(, které odpovidaji normé& ISO 6185. Pfipadnou
konstrukéni zménou by doSlo ke snizeni bezpecnosti ¢lunu, ohrozeni zivota a porusSeni podminek

zaruky.

Vyrobek udrzite v dobrém stavu pomérné velmi snadnou udrzbou.

Po kazdém pouziti vyrobek zbavte pisku a slané vody. Nevystavujte ho pfimému slune¢nimu
zareni. Pro zbaveni nelistot pouzijte zahradni hadici, houbu a jemné mydlo. Pfed
uskladnénim musi byt ¢lun uplné suchy. Pouzivejte minimalni mnozstvi Cistidel a nevyplavujte
je do vody. Clun gistéte na sousi.

Produkt se da skladovat i nafouknuty. Nedavejte na néj t&ézké nebo ostré predméty. Clun
nezavésujte.

Clun se da skladovat v nafouknutém i vyfouknutém stavu. Po vyfouknuti se doporuéuje pro
skladovani pouzit dodany ochranny obal.

Pokud vyrobek skladujete venku, tak jej umistéte nad zem a prekryjte potahem, aby byl
chranén pred sluncem.

Nedoporucuje se €lun zavésovat.

Oteviete vSechny ventily a vzduch fadné vyfouknéte. Odstrafite vedkeré doplriky, sedadlo a
padla.

Krajové Casti dvakrat ohnéte do stfedu tak, aby unikl zbyly vzduch. TotéZ opakujte na zadi.
Skladovaci nebo transportni vak je navrzen tak, aby umoznil snadné ulozeni produktu s
minimalnim poc¢tem ohybu. Pro jednoduché slozeni se fidte schématem nize.

Vyrobek nejlépe skladujte na suchém misté. Skladovaci prostor musi byt zajistén pred
hlodavci nebo zvifaty, ktera by mohla ¢lun poskodit.

Vyrobek i doplfiky skladujte v prostorach s teplotou v rozmezi 0°C - 40°C (32°F - 104°F).
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DEFEKT A JEHO OPRAVA

PVvC

Pokud se ¢lun jevi byt podhustény, nemusi to byt pfimo disledek defektu. Pokud byl vyrobek
nahustén v pokrocilém dennim Case s teplotou vzduchu 32°C (90°F), mohl se vzduch béhem noci
ochladit na 25°C (77°F). Chladny vzduch ma nizsi tlak a trup €lunu se tak rano mize zdat mékky.

Pokud nedoSlo ke zméné teploty, zkuste najit defekt.

e Clun si pozorné prohlédnéte z dalky né&kolika stop. Otoéte ho a podivejte se z blizka a z vengi.
Velké poruseni (perforace) povrchu by mélo byt zjevné.

13



Pokud si myslite, ze vite odkud vzduch unika, tak na to misto nastrikejte smés vody a CistiCe
nadobi. Unik vzduchu se tak projevi bublinou.

Provéfte mozny unik vzduchu z ventilu. Kolem ventilku nebo na jeho zakladnu nastfikejte
mydlovou vodu a provéfte unik.

NALEZENi PORUSENEHO MIiSTA

Pokud se ¢lun jevi byt podhustény (mékky) na pohmat, nemusi to byt pfimo dlsledek defektu. Zmény
tlaku maze vyvolat i zména venkovni teploty a to o 0,003 bar (0,045 psi) jiz pfi 34°C. Pokud byl ¢lun
nahustén béhem pozdniho odpoledne, mohl vzduch béhem noci vychladnout. Studeny vzduch ma
nizsi tlak, a tak se trup lodi mize zdat pfili§ mékky druhy den rano.

Pokud unik neni zplisoben zménou teploty, je nutné najit misto defektu podle nasledujicich kroku:

1.

o g~ w DN

Zkontrolujte, zda ve ventilu neni pisek nebo necistota.
Zkontrolujte t&€snéni ventilu.

Nahustéte vSechny komory.

Zavrete vSechny zaklopky ventilu.

Lod obetfete mydlovou vodou véetné oblasti okolo ventilU.

PoSkozené misto se projevi bublinou.

MENSi OPRAVY

Méneé rozsahle opravy se daji udélat pomoci sady na opravu.

1.
2.

o g M w

7.

Poskozené misto oCistéte a osuste. Zcela vypustte vzduch.

Ustfihnéte ¢ast naplasti pro prekryti defektu. Na kazdé strané ponechte rezervu cca 74"
Zaplata musi byt kulata bez ostrych rohd.

Zaplatované misto musi byt naprosto suché.
Na vinylovou zaplatu i na poSkozené misto dejte pfiméfené mnozstvi lepidla.
Lepidlo nechte schnout 2-3 minuty, popf. dokud nepfilne.

Prilepte zaplatu na dané misto pomoci palce nebo prstu a zaplatu k povrchu pevné pfitlacte.
Ujistéte se, Ze jste k povrchu pfitlacili cely povrch i okrajové Casti zaplaty.

Nechte schnout min. 12 hodin pfed dalSim pouzitim.

Pokud doslo k vaznéjSimu poskozeni ¢lunu i doplfkud, pak vyrobek odneste do profesionalni opravny.

VAROVANI

1. Manual si pozorné prectéte jesté pfed prvni plavbou. Nespravné pouziti mize vyustit ve vazné
zranéni nebo smrt uzivatele.

2. Vyrobek nedavejte do blizkosti ostrych pfedméti nebo hran.

3. Vyhybejte se pis€itym Selfum, koralovym UGtesim a skalam. Plujte v blizkosti bfehu a na
vyhrazenych plavebnich mistech.

4. Vzdy pouzZivejte zachrannou vystroj. Tu musi mit kazda osoba.

Nenechejte se tdhnout jinym zafizenim ani sami netahnéte dalsi ¢lun.

6. Pokud mate podezieni na defekt, &lun nepouZivejte. Pfeltéte si postup v odpovidajici ¢asti
tohoto dokumentu. Pokud béhem plavby unikd jedna komora, zachovejte klid a snazte se
rychle dopadlovat ke bfehu pomoci funkéni komory a tlaku vody.

7. Paddleboard i vybaveni si zkontrolujte pfed kazdym vyplutim:

e Provéfte tlak.
e Zkontrolujte zaklopky ventilu.
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e Zkontrolujte rovhomérné rozlozeni nakladu na nosné ploSe.

Vyrobek nepouzivejte, pokud sila vétru je (nebo prekracuje) stupen 4 a vyska vin je (nebo
prekracuje) 0,3 m.

Sledujte mistni pfedpovéd pocasi a vyvarujte se vétru a proudl. Pamatujte na to, Ze se pocasi

muze nahle zménit. Plujte tak, abyste vzdy byli v dosahu bfehu. Déti smi zafizeni pouzivat
pouze pod dohledem dospélé osoby.

10. Neplujte v silném vétru nebo v silnych proudech.

15psi

Neskyta ochranu pfed utonutim

<

Pracovni tlak

Déti méjte vzdy pod dozorem

Pouze pro plavce

NepouZivejte v divoké vodé NepouZivejte ve vysokych Neplavte v proudech

vinach

14

Nepouzivejte ve vétru Nevhodné pro déti mladsi 14
let
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100%
@

7

Seznamte se s ndvodem Komory pIné nahustéte
max.
- max. T6kg
T ) 76kg 168Ibs
Zachovejte vzdalenost od Max. zatéz (nosnost) dle EV-340S PouZivejte
bfehu: 150 m tabulky. plovaci vestu.

ZARUCNI PODMINKY, REKLAMACE

VSeobecna ustanoveni a vymezeni pojmu

Tyto zaruéni podminky a reklamacdni fad upravuji podminky a rozsah zaruky poskytované
prodavajicim na zbozi dodavané kupujicimu, jakoz i postup pfi vyfizovani reklamacnich narok
uplatnénych kupujicim na dodané zbozi. Zaruéni podminky a reklamacni fad se fidi pfFisluSnymi
ustanovenimi zakona ¢. 40/1964 Sb., Obcansky zakonik, zakona ¢. 513/1991 Sb., Obchodni zakonik,
a zakona ¢&. 634/1992 Sb., Zakon o ochrané spotrebitele, ve znéni pozdéjSich predpisu, a to i ve
vécech témito zaruénimi podminkami a reklamacnim fadem nezmifovanych.

Prodavajicim je spoleCnost SEVEN SPORT s.r.o. se sidlem Bofivojova 35/878, 13000 Praha,
I.C. 26847264, zapsana v obchodnim rejstfiku, vedeném Krajskym soudem v Praze oddil C, vlozka
116888.

Vzhledem k platné pravni upravé se rozliSuje kupujici, ktery je spotfebitelem a kupujici, ktery
spotfebitelem neni.

~Kupujici spotfebitel“ nebo jen ,spotiebitel” je osoba, ktera pfi uzavirani a plnéni smlouvy nejedna v
ramci své obchodni nebo jiné podnikatelské Cinnosti.

~Kupujici, ktery neni ,spotfebitel®, je podnikatel, ktery nakupuje vyrobky &i uZiva sluzby za uc€elem
svého podnikani s témito vyrobky nebo sluzbami. Tento kupujici se fidi ramcovou kupni smlouvou a
obchodnimi podminkami v rozsahu, které se ho tykaji a obchodnim zékonikem.

Tyto zaruéni podminky a reklamacni fad jsou nedilnou soucasti kazdé kupni smlouvy uzaviené mezi
prodavajicim a kupujicim. Zaruéni podminky a reklamacni fad jsou platné a zavazné, pokud v kupni
smlouveé ¢€i v dodatku v této smlouvé &i jiné pisemné dohodé nebude stranami dohodnuto jinak.
Zaruéni podminky

Zaru€ni doba

Prodavajici poskytuje kupujicimu zaruku za jakost zboZi v délce 24 mésicu, pokud ze zaruéniho listu,
faktury ke zboZi, dodaciho listu, pfip. jiného dokladu ke zboZi nevyplyva odliSna délka zaruéni doby
poskytovana prodavajicim. Zakonna délka zaruky poskytovana spotfebiteli neni timto dotéena.

Zarukou za jakost pfejima prodavajici zavazek, ze dodané zbozi bude po urcitou dobu zpUsobilé pro
pouziti k obvyklému, pfip. smluvenému ucelu a Ze si zachova obvyklé, pfip. smluvené vlastnosti.

Zaruéni podminky se nevztahuji na zavady vzniklé (pokud lze aplikovat na zakoupeny produkt):
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e zavinénim uZivatele tj. posSkozeni vyrobku neodbornou repasi, nespravnou montazi,
nedostateénym zasunutim sedlové ty¢e do ramu, nedostate¢nym utahnutim pedall v klikach a
klik ke stfedové ose

e nespravnou udrzbou
o mechanickym poSkozenim

e opotiebenim dild pfi bézném pouzivani (napf. gumové a plastové ¢asti, pohyblivé
mechanismy, kloubové spoje, atd.)

e neodvratnou udalosti, Zivelnou pohromou
e neodbornymi zasahy

e nespravnym zachazenim, & nevhodnym umisténim, vlivem nizké nebo vysoké teploty,
pusobenim vody, nedmérnym tlakem a narazy, umyslné pozménénym designem, tvarem
nebo rozméry

Reklamacéni rfad
Postup pfi reklamaci vady zbozi

Kupujici je povinen zbozi, dodané prodavajicim prohlédnout co nejdfive po pfechodu nebezpeci
Skody na zbozi, resp. po jeho dodani. Prohlidku musi kupujici provést tak, aby zjistil vSechny vady,
které je mozné pfi pfiméfené odborné prohlidce zjistit.

Pfi reklamaci zbozi je kupujici povinen na zadost prodavajiciho prokazat nakup a opravnénost
reklamace fakturou nebo dodacim listem s uvedenym vyrobnim (sériovym) Cislem, pfipadné tymiz
doklady bez sériového Cisla. Neprokaze-li kupujici opravnénost reklamace témito doklady, ma
prodavajici pravo reklamaci odmitnout.

Pokud kupujici oznami zavadu, na kterou se nevztahuje zaruka (napf. nebyly splnény podminky
zaruky, zavada byla nahlaSena omylem apod.), je prodavajici opravnén pozadovat plnou Uhradu
nakladl, které vznikly v souvislosti s odstrafiovanim zavady takto oznamené kupujicim. Kalkulace
servisniho zasahu bude v tomto pfipadé vychazet z platného ceniku pracovnich vykonl a nakladd na
dopravu.

Pokud prodavajici zjisti (testovanim), Ze reklamovany vyrobek neni vadny, povazuje se reklamace za
neopravnénou. Prodavajici si vyhrazuje pravo pozadovat uhradu nakladu, které vznikly v souvislosti s
neopravnénou reklamaci.

V pfipadé&, ze kupujici reklamuje vady zbozi, na které se vztahuje zaruka podle platnych zaru€nich
podminek prodavajiciho, provede prodavajici odstranéni vady formou opravy, pfipadné vymény
vadného dilu nebo zafizeni za bezvadné. Prodavajici je se souhlasem kupujiciho opravnén dodat
vyménou za vadné zboZi jiné zboZi plné funkéné kompatibilni, ale minimélné stejnych nebo lepSich
technickych parametrll. Volba ohledné zplsobu vyfizeni reklamace dle tohoto odstavce nalezi
prodavajicimu.

Prodavajici vyfidi reklamaci nejpozdéji do 30 dnli od doruceni vadného zbozi, pokud nebude
dohodnuta |lhdata delSi. Za den vyfizeni se povazuje den, kdy bylo opravené nebo vyménéné zbozi
predano kupujicimu. Neni-li prodavajici s ohledem na charakter vady schopen vyfidit reklamaci v
uvedené Ihité, dohodne s kupujicim nahradni feSeni. Pokud k takové dohodé nedojde, je prodavajici
povinen poskytnout kupujicimu finanéni nahradu formou dobropisu.
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2 insportline

SEVEN SPORT s.r.o.

Sidlo: Bofivojova 35/878, 130 00, Praha 3, CR

Centréla: Délnicka 957, 749 01 Vitkov

Reklamace a servis: Cermenska 486, 749 01 Vitkov

ICO: 26847264

DIC: CZ26847264

Telefon: +420 556 300 970

Mail: eshop@insportline.cz
reklamace@insportline.cz
servis@insportline.cz

Web: www.insportline.cz

SK

inSPORTIine s.r.o.
Centrala, reklamacie, servis:

ICO:
DIC:
Telefén:
Mail:

Web:

Datum prodeje:

Elektricna 6471, 911 01 Trencin, SK

36311723

SK2020177082
+421(0)326 526 701
objednavky@insportline.sk
reklamacie@insportline.sk
servis@insportline.sk
www.insportline.sk

Razitko a podpis prodejce:
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